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Abkommen 
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland 

und der mazedonischen Regierung 
Ober die F6rderung und den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen 

Cnoro,q6a 
Mery Blla,qaTa Ha Cojy3Ha Peny6m1Ka repMaHl-1ja 

11 MaKe,qoHcKaTa Blla,qa, 
3a nOTTI1KHysat-be 1-1 3aeMHa 3aWTI1Ta Ha I-1HBeCTI1L\1111 

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland 

und 

die mazedonische Regierung -

in dem Wunsch, die wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen 
beiden Staaten zu vertiefen, 

in dem Bestreben, gunstige Bedingungen fUr Kapitalanlagen 
von Investoren des einen Staates im Hoheitsgebiet des anderen 
Staates zu schaffen, 

in der Erkenntnis, daB eine Forderung und ein vertraglicher 
Schutz dieser Kapitalanlagen geeignet sind, die private wirt­
schaftliche Initiative zu beleben und den Wohlstand beider Volker 
zu mehren - . 

haben folgendes vereinbart: 

Artikel1 

Begriffsbestimmungen 

1. Der Begriff .Kapitalanlagen" umfaBt Vermogenswerte jeder 
Art, insbesondere: 

a) Eigentum an beweglichen und unbeweglichen Sachen 
sowie sonstige dingliche Rechte wie Hypotheken und 
Pfandrechte; 

b) Anteilsrechte und andere Arten von Beteiligungen an 
Gesellschaften; 

c) AnsprOche auf Geld oder andere Leistungen, die im 
Zusammenhang mit einer Kapitalanlage stehen; 

d) Rechte des geistigen Eigentums, wie insbesondere Ur­
heberrechte, Patente, Gebrauchsmuster, gewerbliche 
Muster und Madelle, Marken, Handelsnamen, Betriebs­
und Geschaftsgeheimnisse, technische Verfahren, Know­
how und Goodwill; 

e) 6ffentlich-rechtliche Konzessionen einschlieBlich Auf-
suchungs- und Gewinnungskonzessionen. 

Eine Anderung der Form, in der Vermogenswerte angelegt 
werden, laBt ihre Eigenschaft als Kapitalanlage unberuhrt. 
Der Begriff "Kapitalanlagen" umfaBt nicht.Forderungen aus 
Handelsgeschaften, die den Erwerb von Gutern oder Dienst­
leistungen zum Gegenstand haben, oder Kredite, sofern es 
sich nicht um Darlehen handelt, die nach Zweck und Umfang 
den Charakter einer Beteiligung haben (beteiligungsahnliche 
Darlehen). 

2. Der Begriff "Ertrage" umfaBt die Betrage, die auf eine Kapital­
ar,lage anfalien, insbe,sondere Gewinn'anteile, Zinsen, Divi-
denden, Lizenz- oder andere Entgelte. . 

Bna,QaTa Ha CojyaHa Penyo11"KB. repMaH"ja 

01 

MaKeAoHcKaTa Bna,Qa, 

co lKe11l5a Aa ce npOA11a60YH Merycel5HaTa CTOnaHCKa copa-
60TKa Mery ABeTe APlKaBH, 

BO HacTojYBa>beTO Aa ce C03AaAaT nOBonHH ycnoB" aa HHBe­
CT"LlHI1 Ha HHBecT"Top" Ha eAHaTa APlKaBa Ha Tep"TopHjaTa Ha 
APyraTa APlKaBa, 

corneAYBajKH AeKa YHanpeAYBaHoeTO 11 AoroBopHaTa 
aaWTHTa Ha OBl1e "HBeCTHl.!H" np"AoHeCYBaaT Aa aalKl1Bee 
np"BaTHaTa CTonaHCKa "H"l.!HjaTl1Ba 11 Aa ce arOneMI1 6naroco­
cToj6aTa Ha ABaTa HapoAa, 

ce AoroBopHja aa cneAHOBO: 

'lneH 1 

0ApeAyeal1\e Ha nOHMHTe 

1. Ii13pa30T "HHBeCT"l.!,,~a· on¢laKa HMOTH OA ceKaKOB BI1A, a 
oc06eHo: 

a) conCTBeHOCT Bpa nOABHlKHI1 11 HeABHlKHH cTBapH " APyrH 
cTBapHH npaaa, KaKO WTO ce XHnOTeKI1 11 aa110lKH" 
npaBa; 

6) npaBa OA YAenH H APyrH S"AOBIot Ha Y4ecTBa BO 
APYWTBa; 

B) napHYHH n06apysafba H11H APyrl1 I1CnOJ1HYBafba KOH ce 
BO spcKa co oApeAeHa HHBecT"l.!l1ja; 

r) npaBa OA I1HTeneKTya11Ha conCTBeHOCT, KaKO WTO ce 
ocol5eHo aBTopcKH npasa, naTeHT", MOCTPH 3a ynoTpe-
6a, I1HAYCTPI1CKI1 MOCTPI1 01 MOAenl1, MapKI1, TproBcKH 
I1Ml1fba, npOl1aBOAHH 01 AenOBHI1 TajHI1, TeXHI1YKI1 npol.!e­
CI1, know-how 11 good will; 

A) jaBHo-npaBHH KOHl.!eCI1H, BKJ1yyysaji<1ot riot KOHl.!eCI1I1Te aa 
I1CTpalKYBafbe 01 eKCnJ10aTaljHja. 

npoMeHaTa Ha cpopMaTa BO Koja ce BnolKYBaaT I1MOTH He ro 
MeHysa HHSHOTO CBOjCTBO KaKO I1HBeCTHljl1ja. nOI1MOT "I1HBe­
CTl1ljI1H" He on¢lai<a n06apYBali,a OA TprOBCKI1 3AeJ1KH, Yl1j 
npeAMeT e CTeKHYBafbe CTOKH 111111 yCJ1yrl1, 111111 KpeAI1TI1, 
AOKOJ1KY He ce pa60TI1 3a 3aeMI1 KOI1 cnopeA HaMeHaTa " 
06eMOT ~MaaT KapaKTep Ha Y4eCTBO (3aeMI1 CJ1H4HI1 Ha 
yyeCTBa). 

2. V1apa30T "np"xoAI1" rl1 oncpaKa 113HOCI1Te KOI1 np0l1311eryBaaT 
OA I1HSeCTI1U"ja, oc06eHo YAeJ1H 80 1106116KaTa, KaMaTI1, 
AIotS"AeHAI1, J11otl.!eHUHI1 11 APyrl1 HaAoMec,Oljl1. 
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3. Oar Begriff .Investor" umfaBt .Staatsangehorige" und 
.Gesellschaften" beids< Vertragsparteien wie folgt: 

. a) .Staatsangehorige" 

I.) in bezug auf deutsche Staatsangehorige: 

Deutsche im Sinne des Grundgesetzes fUr die Bun­
desrepublik Deutschland, 

11.) in bezug auf mazadonische Staatsangehorige: 

StaatsangehCirige der mazadonischen Republlk; 

b) .Gesellschaften" in bezug auf beide Vertragsparieien: 

jade juristische Person sowie jade Handelsgesellschaft 
oder sonstige Gesellschaft oder Vereinigung mit oder 
ohne Rachtspersonlichkeit, die ihren Sitz im Hoheits­
gebiet der jeweiligen Vertragspartei hat, gleichviel, ob ihre 
Tiitigkeit auf Gewinn gerichtet ist oder nicht. 

Unbeschadet anderer Verfahren zur Feststellung der Staats­
angehorigkeit gilt insbesondere als StaatsangehOriger einer 
Vertragspartei jade Person, die einen von den zustandigen 
Behomen der betreffenden Vertragspartei ausgestellten 
nationalen ReisepaB besitzt. 

4. Der Begriff .Hoheitsgebiet" umfaBt 

a) in bezug auf das deutsche Hoheitsgebiet: 

das deutsche Territorium sowie die Gebiete der aus­
schlieBlichen Wirtschaftszone und des Festlandsockels. 
soweit das Volkerrecht die AusQbung souveraner Rachte 
oder Hoheitsbefugnisse in diesen Gebieten ertaubt, 

b) in bezug auf das mazadonische Hoheitsgebiet: 

das mazedonische Territorium zu Land, Wasser und in 
der Luft, in dem die mazedonische Regierung souverane 
Rachte und Hoheitsbefugnisse in Obereinstimmung mit 
dem Volkerrecht ausQbt. 

Artikel2 

F6rderung und Zulassung von Kapitalanlagen 

(1) Jade Vertragspartei wird in ihrem Hoheitsgebiet Kapital­
anlagen von Investoren der anderen Vertragspartei nach Mog­
lichkeit fordem und diese Kapitalanlagen in Obereinstimmung 
mit ihren Rechtsvorschriften zulassen. Sie wird Kapitalanlagen in 
jedem Fall gerecht und billig behandeln. 

(2) Eine Vertragspartei wird die Verwaltung, die Verwendung, 
den Gebrauch oder die Nutzung der Kap'ltalanlagen von Investo­
ren der anderen Vertragspartei in ihrem Hoheitsgebiet in keiner 
Weise durch willkQrtiche oder diskriminierende MaBnahmen 
beeintrachtigen. 

(3) Kapitalanlagen, die in Obereinstimmung mit den Rechtsvor­
schriften einer Vertragspartei in ihrem Hoheitsgebiet von Investo­
ren der anderen Vertragspartei vorgenommen sind, genieBen 
den vollen Schutz des Abkommens. Gleiches gilt fUr Ertrage aus 
der Kapitalanlage und im Fall ihrer Wiederanlage auch deren 
Ertrage. 

(4) Bei Beforderungen von Gotem und Personen, die im 
Zusammenhang mit einer Kapitalanlage stehen, wird eine Ver­
tragspartei die Transportunternehrnen der anderen Vertragspar­
tei weder ausschalten noch behindern und, soweit erforderlich, 
Genehmigungen zur DurchfUhrung der Transporte erteilen. 

Artikel3 

Behandlung von Kapitalanlagen und Investoren 

(1) Jede Vertragspartei behandelt Kapitalan!agen in ihrem 
Hoheitsgebiet, die im Eigentum oder unter dem Eicflu8 von Inve­
storen der anderen Vertragspartei stehen, nicht weniger gunstig 
als Kapitalanlagen der eigenen Investoren oder Kapitalanlagen 
von Investoren dritter Staaten.-£>Ielches gilt fur die Betiitigung 
von Investoren irn Zusammenhang mit eirer Kapitalanlage. 

3. Iil3pa3OT "MHIlElCTMTOp" on~1<a "APlt<aSjaHH" H "APYWTBa· Ha 
ABeTS .t\oroBOpHH CTpaHH, KaKO WTO cneAH: 

a) "APlKBBjaHM"; 

- eo D,QHOC H8 repMaHCKMTe APlt<aSjaHH: 

- rePMllHLlH BO CMHcna Ha OcHOBHHOT 3aKOH Ha CojY3Ha 
PenyOnHKa rSpMaHHja, 

- eo O.t\HOC Ha MaKSAOHCKHTS APlt<aSjaHH: 

- ,Qp>KaBjaHH H8 MaKsAoHCKaTa Psny!inHKa; 

0) ",[IpyWTBa", BO OAHOC Ha ABeTe AoroeopHH CTPaHH: 

ceKOe npasHo nHue, KaKO H ceKoe TprOscKo APYWTSO 
H1111 ApyrO APYWTBO I1nH 3APY"'eHHtl, co I1nH 003 qaryc 
Ha npasHo nHue, ~He ceAHWTe e Ha Tepl1TopHjaTa Ha 
COO.tl&9THaTa .tIOrOsopHa CTpaHa, 0e3 orneA Ha Toa ABnH 
HerOBaTa .tIejHOCT e HaCO'leHa KOH OCTeapysaf-be AOOHSKa. 

He3asHCHo O.tl .tIpyrl1 nOCTanKH 3a YTspAYBaHbe Ha .tIPJKaB­
jSHCTaoTo, 3a .tIp_ajaHHH Ha eAHa OA .tIOrOBopHHTe CTpaHI1 
ce CMeTa ocoOeHo ceKoe nHUB Koe noceAyaa HaUHOHBneH 
nacow 113.t1B.t\BH oA HB.t\nelKHMTe opraHH Ha cooABeTHaTa 
AoroaopHa CTpaHa. 

4. 1i13Pa30T "TepMTOpl1ja· ja oncpal<a: 

a) BO OAHOC Ha rBpMaHCKaTa Tepl<TopHja: 

repMaHCKaTa TepHTOpl1ja, KaKO H nOApaYjaTa Ha 
HCK11Y~HBaTa CTonaHCKa 30Ha I< Ha enl1KOHTI<HeHTBnHHOT 
nOjac, KonKy WTO co MBi"yHapOAHOTO npaBo e A03BoneHo 
OCTeapysaf-beTO Ha cyaepeHH npaaa 11111< Ha 
jYPHC.QHKLlHja BO oSHe nOApa'lja, 

0) ao O.tlHOC Ha MaKeAOHCKaTa Tepl<TopHja: 

MaKe.tloHcKaTa TepHTopl<ja Ha KonHo, sO,[1a I< SO s03AYX, 
ap3 Koja MaKeAoHCKaTa Bna.tla oCTsapysa cysepsHH 
npasa I< jYPHCAI<KUHja so cornacHocT co Mei"yHapoAHOTo 
npaBo. 

'-lneH2 

nOTTMKHyoaKoe H oA06pYBaKoe Ha HHBeCTH4HH 

(1) CeKoja ,[10rOaOpHa cTpaHa Ha cBojaTa Tep"lTOpHja, no 
MO>KHOCT, Ke rH nOTTHKHysa HHSBCTHUHHTe Ha HHBBCTHTOpHTe 
Ha .tIpyraTa AorosopHa CTpaHa H KB rH 0,[100pysa TaKaHTe HHse­
CTHUHH so cornaCHOCT co CSOHTe npasHH nponHcH. Taa so ceKoj 
cnY'laj Ke rH TpeTHpa HHSBCTHUHHTe npase,[1Ho H npaSH'lHo. 

(2) EAHaTa .t\orosopHa cTpaHa HeMa Ha OH110 KaKOS Ha4HH Aa 
ro OrpaH"Iyysa ynpasysaf-beTO, oAP>KysatbeTO, ynoTpe6aTa "mH 
KOp"ICTef-beTO Ha HHBecTHUHHTe Ha HHsecTHTopH Ha APyraTa 
,[10roeopHa CTpaHa Ha Hej3HHaTa TepHTopHja npeKy npoH3BonHH 
I1nl1 ,[1HCKpHMHHaTopcKH MepKH . 

(3) Ii1HBeCTHl1HH KOH so cornaCHOCT co npOnl1CHTe Ha eAHaTa 
AorosopHa CTpaHa ce 113SpWBHH Ha Hej3HHaTa TepHTopHja 0,[1 
HHaecTHTOp" Ha APyraTa AorOBopHa cTpaHa, y)t(I1BaaT l1enOCHa 
3aWTHTa OA OBaa CnorOA6a. Ii1CTOTO Ba>KH 3a npHxOAH OA I1HBe­
CTHl1HjaTa, KaKO H 3a HHBHHTe npHxOAH BO cnyyaj Ha HHBHO 
peHHBeCTHpaf-be. 

(4) npH npes03 Ha CTOKH H nHl1a KOj e BO spcKa co oApeAeHa 
I<HBecTH l1Hja eAHaTa AorosopHa CTpaHa HeMa Aa rH HCKnyyysa 
HHT}' Aa rH nonpe4ysa TpaHcnopTHHTe npernpHjaTHja Ha APyra­
Ta AorOBopHa CTpaHa H, aKO e HeonxoAHo, ke H3Aasa A03BonH 
3a H3Bpwysaf-be Ha TpaHcnopToT. 

4nSH 3 

TpeTMaH Ha HHSeCTH.LJ.HHTe H Ha HHsecTHTopHTe 

(1) CeKoja goroBopHa cTpaHa ke rM TpeTHpa HHSeCTHl1HHTe . 
Ha Hej3HH8T2. Tep~T~pJ.1ja KO\ll ce BO conCTEeHOCT I-1IlH nog sni-1-

jaHH8 Ha I-1HSECil·1TOpH Ha APyraTa goroEopHa CTpaHa, He 
nOHenOBonHO OA HHS8Cnll...\HIo1T8 Ha conCTSEHHT8 J.1HSECHnOpl-1 

Hnl-'! HHBecTHu.H~Te Ha Io1HseCnnOpl-1 Ha TpeTI-1 .Qpma8~. V1CTOTO 

Ba)f{H VI 3a ,qejHocnne Ha HHS8CntTOpVlTe 90 epCKa co OApe.qeHa 
HHBecTHu.~ja. 
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(2) Die Behandlung nach Absatz 1 findet keine Anwendung fOr 
Vorrechle, die eine Vetragsparlei Investoren dritter Staaten auf­
grund ihrer M~gliedschaft in einer Zoll- oder Wirtschaftsunion, 
einem gemeinsamen Mark! oder einer Freihandelszone oder 
wegen ihrer Assoziierung dam~ gewllhrt. Gleiches giH fur Ver­
gunstigungen aufgrund von bestehenden oder zukunftigen Dop­
pelbesteuerungsabkommen oder sonstiger Vereinbarungen Dber 
Steuerfragen. 

(3) Als .Setaligung" im Sinne des Absatzes 1 ist insbesondere, 
aber nicht ausschlie8lich, die VerwaHung, die Verwendung, der 
Gebrauch und die Nutzung einer Kapitalanlage anzusehen. Ais 
eine .weniger gunstige" Behandlung im Sinne des Absatzes 1 
ist insbesondere anzusehen: die unterschledliche Behandlung 
im Faile von Einschrankungen des Bezugs von Roh- und Hilfs­
stoffen, Energie- und Brennstoffen sowie Produktions- und 
Betriebsmitteln aller Art, die unterschiedliche Behandlung im 
Faile von Behinderungen des Absatzes von Erzeugnissen 1m 
In- und Ausland sowie sonstige MaBnahmen mit iihnlicher 
Auswirkung. Ma8nahmen, die aus Grunden der offentlichen 
Sichemeit und Ordnung, der Volksgesundheit oder Slttlichkeit zu 
treffen sind, geHen nichl als .weniger gunstige" Behandlung im 
Sinne des Absatzes 1 . 

(4) Die Seslimmungen dieses Artikels verpflichten eine Ver­
Iragspartei nicht, steuerliche Vergunstigungen, Befreiungen und 
Erma8igungen, welche gemii8 den Steuergesetzen nur den in 
ihrem Hoheitsgebiet ansassigen natlirlichen Personen und 
Gesellschaften gewiihrt werden, auf im Hoheitsgebiet der ande­
ren Vertragspartei ansassige natOrliche Personen und Gesell­
schaften auszudehnen. 

(5) Die Vertragsparteien werden im Rahmen ihrer innerstaat­
lichen Rechtsvorschriften Antrage auf die Einreise und den Auf­
enthalt von Personen der einen Vertragspartei, die im Zusam­
menhang mit einer Kapitalanlage in das Hoheitsgebiet der ande­
ren Vertragspartei einreisen wollen, wohlwollend prUfen; das glei­
che gilt fur Arbeitnehmer der einen Vertragspartei, die im Zusam­
menhang mil einer Kapitalanlage in das Hoheitsgebiel der ande­
ren Vertragspartei einreisen und sich dort aufhalten wollen, um 
eine Tiitigkeit als Arbeitnehmer auszuOben. Auch Antrage auf 
Erteilung der Arbeitserlaubnis werden wohlwollend geprUft. 

Artikel4 

Eigentumsschutz 

(1) Jede Vertragspartei gewahrt in ihrem Hoheitsgebiet Kapi­
lalanlagen von Investoren der anderen Vertragspartei, die in 
Obereinstimmung mit ihren Rechlsvorschriften vorgenommen 
sind, vollen Schutz und volle Sicherheit. 

(2) Kapitalanlagen von Investoren einer Vertragspartei dOrfen 
im Hoheitsgebiel der anderen Vertragspartei nur zum allgemei­
nen Wohl und gegen Entschadigung enteignet, verstaatlicht oder 
anderen MaBnahmen unterworfen werden, die in ihren Auswir­
kungen einer Enteignung oder Verstaatlichung gleichkommen. 
Die Entschadigung muB dem Marktwert der enteigneten Kapital­
anlage unmitlelbar vor dem Zeitpunk! entsprechen, in dem die 
tatsachliche oder drohende Enteignung, Verstaatlichung oder 
vergleichbare MaBnahme 6ffentlich bekannt wurde. Die Entschii­
digung muB unverzuglich geleistet werden und ist bis zum Zeit­
punk! der Zahlung mit dem Oblichen bankmiiBigen Zinssatz zu 
verzinsen, der nicht niedriger sein darf als der LlBOR-Satz. Sie 
muB tatsachlich verwertbar und frei transferierbar sein. Spate­
stens im Zeitpunkt der Enteignung, Verstaatlichung oder ver­
gleichbaren MaBnahme muB in geeigneter Weise fUr die Festset­
zung und Leistung der Entschadigung Vorsorge getroffen sein. 
Die RechtmaBigkeit der Enteignung, Verstaatlichung oder ver­
gleichbaren MaBnahme und die Hohe der Entschadigung mOs­
sen in einem ordentlichen Rechtsverfahren nachgepruft werden 
konnen. 

(3) Ein Anspruch auf Entschadigung besteht auch dann, wenn 
durch staatliche MaBnahmen indas Unternehmen, das Gegen­
stand der Kapitalanlage ist, eingegriffen und dadurcn se'lne wirt­
schaftlic~e Substanz erheblich beeintrachtigt wird. 

(2) TpemaHoT cnOpeA CTaS 1 HeMa Aa ce npHMeHyea Sp3 
npl1SHIlerHH KOI1 e,IIHa AorosopHa CTpaHa 11M rH npYlKl1 Ha I1HSe­
CTHTOPH Ha -rpeTH .QplKaBH Sp3 OCHoea Ha HI1SHOTO YneHCTBO sO 
~apI1HCKa HnH eKOHOMCKa YHHja, eo 3aeAHHYKH na3ap HnH eo 
cno60AHa TproBClla 30Ha Hnl1 nopa,qH HHSHOTO aCO~l1paft>€ co 
HHS. I-1CTOTO Ba)KH 3a noenaCTH~ Sp3 OCHoea Ha nOCTO€YKH HnH 
HAHH cnoroA6H 3a H300rHyealtoe Ha ASOjHOTO OAaHOyyeafbe 
HnH Ha APYrH cnoroA6H 38 AaHOYHH npaw<lli>8. 

(3) 3a "AejHOCT" so CMHcna Ha CTas 1 ce CMeTa oc06eHO, HO 
He HCKIlYYHSO, ynpasyeafbeTo, oAP)K}'BBltoeTO, yno-rpe6aTa H 
KOpHCTeltoeTO Ha HHS€CTH~HH. 3a "noHenOSOJ1eH" TpeTMaH BO 
cMHcna Ha CTaB 1 OCOOOHO ce cMeTa: paaJ1HyeH TpeTMaH so 
cnyyaj Ha orpaHHyysalt.a Ha Ha6aBKaTa Ha CYPOBHHH HJ1H Ha 
nOMOWHH MaTepHjanH, eHeprHja H ropHBa, KaKo H Ha cpeACTBa 
3a npOH3BO,QCTeo H norOHCKH cpe,QCTBa OA CeKaKOB SHA, pa3' 
nHyeH TpeTMaH 80 cnyyaj Ha nonpeyysaft>€ Ha nnacMaHOT Ha 
npoHaBoAH so aeMjaTa H BO CTpaHCTBO, KaKo H APyrH MepKH co 
CnHyeH ecpeKT. MepKH <OH MopaaT ,Qa C€ npe3eMaT OA npHYHHH 
Ha jaBHHoT peA H MHP, Ha 3,QpaSjeTO Ha nyreTO H Ha MopanOT He 
ce cMeTaaT 3a " nOHenOBoneH" TpemaH BO cMHcna Ha CTas 1. 

(4) OApeA6HTe Ha OBOj yneH He 06spaYBaaT HI1T}' eAHa OA 
,QorosopHHTe CTpaHI1 Aa npowHpH AaHOYHI1 nOSnaCTI1~H, ocno-
60Aysafba 11 HaManyeal-ba <OH cnope,Q ,QaHOYHI1TB 3aKOHI1 11M ce 
oA06pysaaT caMO Ha !jl113HYKH nH~a 11 ,QpYWTea CO ceAHWTe Ha 
Hej311HaTa Tepl1TOpHja, 11 Ha !jll1aI1YKH m1~a H APYWTsa co 
C€AI1WTe Ha TepHTopHjaTa Ha APyraTa AorosopHa CTpaHa. 

(5) ,QorosopHHTe cTpaHH so paMKIHe Ha CSOI1Te Ha~HOHanHH 
npOnHCI1 ,Q06poHaMepHo ke rH paarne,QysaaT 6apaltoaTa aa 
snea H npeCToj Ha J1H~a Ha eAHaTa ,QorosopHa cTpaHa KOH 
caKaaT Aa sneaaT Ha TepHTopHjaTa Ha APyraTa AorosopHa 
cTpaHa so epcKa co OApeAeHa HHsecTH~l1ja; HCTOTO SalKl1 aa 
spa60TeHH Ha eAHaTa ,QorosopHa cTpaHa KOH so spcKa co o,Qpe­
,QeHa I1HsecTH~Hja caKaaT Aa BneaaT H Aa npecTojysaaT Ha Tep­
HTopl1jaTa Ha ,Qpyrara ,QorosopHa cTpaHa aa Aa BpwaT ,QejHocT 
KaKO Bpa60TeHI1 nHlIa. I-1CTO TaKa, ,Q06poHaMepHO Ke ce paarne­
AysaaT H 6apafbaTa 38 H3AaSafbe Ha ,Qoa80na aa pa60Ta. 

'1neH 4 

3aWTI1Ta Ha conCTBeHOCTa 

(1) CeKoja Aor080pHa cTpaHa Ke npylKa Ha cBojaTa TepHTOpl1-
ja lIenOCHa aaWTHTa 11 CHryPHOCT aa HHeeCTH~I1I1Te Ha HH8eCTH­
TOPI1 Ha APyraTa ,QoroBopHa cTpaHa, KOI1 6~ne 1138pWeHH so 
cornaCHOCT co Hejal1HHTe npaBHH nponHcH. 

(2) ~HBecTH4HHTe Ha HHsecTHTopH Ha eAHaTa AorOBopHa 
cTpaHa Ha TepHTopHjaTa Ha I1PyraTa 110roeopHa CTpaHa MOlKaT 
,Qa 6H,QaT eKCnpOnpl1paHH, Ha4110HanHaHpaHH HIlH nOAIlOlKeHI1 
Ha APyrl1 MepKH 41111 nOCIlel1Hl1H ce e,qHaKSI1 Ha eKcnponpHjal1H' 
jaTa I1IlI1 Ha Hal1HOHanl13al1HjaTa, caMO eo HHTepec Ha onWTOTO 
,q06po H CO 06ewTeTysalt.e. 06eWTeT}'eafbeTO Mopa ,qa ol1ro­
eapa Ha na3apHaTa speAHocT Ha oTyreHaTa HHBecTH4Hja Henoc­
peAHo npeA MOMeHTOT Kora cpaKTI14KaTa I1IlI1 npeTcToe4KaTa 
eKCnpOnpl1ja4Hja, Hal1HOHanl1aal1l1ja HnH Cnl14Ha MepKa 
CTaHaIla nOaHaTa BO jaeHocTa. 06eWTeTYBafbeTO Mapa l1a ce 
H3BPWY! se,QHaw H ce oKaMaTysa AO MOMeHTOT Ha I-1CnrraT8Ta co 

Boo6HyaeHaTa 6aHKapcKa KaMaTHa CTanKa Koja He CMee .o,a 
61111e nOHHCKa 011 nI-160P-cTanKaTa. Toa Mapa Aa 5H,qe 
ecpeKTHBHO OCTsapnHso H cn060AHO TpaHccpepa6l1nHo. Hajl10lj­

Ha BO MOMeHTOT Ha eKcnponp~'dal(l-ljaTa, Ha Ha4~OHanH3al(HjaTa 
HnH Ha Cl1114HaTa MepKa, Mopa Ha noro,Q€H HaYHH ,Qa 6~AaT npe-
3eMeHH npeS€HH1BHI1 MepKH 38 YT6p,Qyeaf-be H H3Bpwyeaf-be Ha 

o6ewTeryBal-b€TO. Mopa Aa nOCTOVf-MO>KHOCT 3aKOHlo1TOCT8 Ha . 

€KCnponpHjaL(Hjara, Ha Hal(HOHaI1H3au~,jaTa I1flH Ha cn~4HaTa 
MepKa H BHCIt1HaTa Ha 06ewT8Tys8f-be70 .qa ce nposepaT eO 

peAOBHa npa8Ha nOCT8nKa. 

(3) npaso Ha 05ewTerysaft,e nOCl'O+1 H Toraw Kora fOO 
.Q.P>K8SHH MepK1-1 ce 3a¢8Ka 80 npeTnp"l'jan'1€TO K0e e npeJl-..eT 
Ha HHS€CTH4lAjaTa H co Toa 3Ha4~Te.n.I+J ce orpaHH~ HerO­

Bara eKOHOMCKa cyncraHl.Ia. 
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(4) Investoren einer Vertragspartei, die durch Krieg oder son­
stige bewaffnete Auseinandersetzungen, Revolution, Staatsnot­
stand oder Aufruhr im Hoheitsgebiet der anderen Vertragspartei 
Ver1Us!e an KapitaJanlagen erJeiden, werden von dieser Vertrags­
partei hinsichtiich der Ruckerslattungen, Abfindungen, Entscha­
digungen oder sonstigen Gegenleistungen nicht weniger gunstig 
behandelt als ihre eigenen Investoren. Solche Zahlungen mussen 
!rei transferiertlar sein. 

(5) Hinsichtlich der in diesem Artikel geregelten Angelegenhei­
ten geme6en die Investoren einer Vertragspartei im Hoheitsge­
biet der anderen Vertragspartei Meistbegunstigung. 

Artikel5 

Transfer 

JecJe Vertragspartei gewahrleistet den Investoren der anderen 
Vertragspartei den !reien Transfer der im Zusammenhang mit 
einer Kapitalanlage stehenden Zahlungen, insbesondere 

a) des Kapitals und zusiitzlicher 8etrage zur Aufrechterhaltung 
oder Ausweitung der Kapitalanlage; 

b) der Ertrage im Sinne von Artikel 1 Nummer 2; 

c) zur Ruckzahlung von Oarlehen, die in bezug auf Kapital­
anlagen gewiihrt werden; 

d) des Erioses im Fall vOlistandiger oder teilweiser Uquidation 
oder Verau6erung der Kapitalanlage; 

e) der in Artikel 4 vorgesehenen EntscMdigungen; 

1) Einkunfte aUs einer Tatigkeit im Zusammenhang mit einer 
Kapitalanlage. 

Artikel6 

Subrogation 

Leistet eine Vertragspartei oder ein von ihr beauftragter Dritter 
ihren Investoren Zahlungen aufgrund einer Gewahrleistung fUr 
eine Kapitalanlage im Hoheitsgebiet der anderen Vertragspartei, 
so erkennt diese andere Vertragspartei, unbeschadet der Rechte 
der erstgenannten Vertragspartei aus Artikel 10, die Obertragung 
aller Rechte, AnsprGche und Verpflichtungen dieser Investoren 
kraft Gesetzes oder aufgrund Rechtsgeschafts auf die erstge­
nannte Vertragspartei oder den von ihr beauftragten Dritten an. 
Femer erkennt die andere Vertragspartei den Eintritt der erstge­
nannten Vertragspartei oder des von ihr beauftragten Dritten in 
aile diese Rechte, AnsprGche (ubertragene Anspruche) und Ver­
pfiichtungen an, welche die erstgenannte Vertragspartei oder der 
von ihr beauftragte Oritte in demselben Umfang wie ihr Rechts­
vorganger auszuuben berechtigt ist. FOr den Transfer von Zah­
lungen aufgrund der Obertragenen Anspriiche gelten Artikel 4 
Absatze 2 bis 4 und Artikel 5 entsprechend. 

Artikel7 

Durchfiihrung des Transfers 

(1) Transferierungen nach Artikel 4 Absiitze 2 bis 4, Artikel 5 
oder 6 ertolgen unverzuglich in konvertibler Wahrung zu dem 
jeweils gOltigen Kurs. 

(2) Dieser Kurs soli nicht wesentlich von dem Kreuzkurs (cross 
rate) abweichen, der sich aus denjenigen Umrechnungskursen 
ergibt. die der Internationale Wiihrungsfonds zum Zeitpunkt der 
Zahlung Umrechnungen der betreffenden Wiihrungen in Sonder­
ziehungsrechte zugrunde legen wOrde. 

(3) Ais "unverzuglich" durchgefiihrt im Sinne von Absatz 1 giit 
ein Transfer, der innerhalb einer Frist erlolgt, die normalerweise 
zur Beachtung der Transferlormlichkeiten erforderlich ist. Die 
Frist beginnt mit der Einreichung eine.s entsprechenden Antrags 
und dart unter keinen Umstanden zwei Monate iiberschrelten. 

(4) IiIHBeCTHTOpHTe Ha ellHaTa llorOBOpHa CTpaHa. KOM nope­
II" sOjHa "n" .Qpyr sOOPYlKeH CYIl"P, peeo~"ja, BOHpe~ 
COCTOj6a "nH 6YHT Ha TeplfTOpltjaTa He .QpyraTa Iloroeopotll 
CTpaHa f<e nperpnaT 3ary6a Ha "HSecTHL<"H, all Tea 1l0roaopKa 
CTpaHa ke 6H.QaT TpeTHpaHH He nOHenoeonHo eo nornell He 

peCTH1)IL<HjaTa, KOMneH3BLlHjBTa, ofieWTeT)fllaIt>eTO HnH IlpyrM 
Ha.QOMeCTOL<H, OTKonKJI Hej3HHHTe conC'TEIeH" HHBeCTHTOPM. 
BaKe"Te nnaKaH>a Mopa Ila (jHllaT cno6o.QHO rpaH$pa6HnHH. 

(5)80 nomell Ha pa60THTB YPBIlBHH co OBOj 'lnBH HHBecTHTlr 
pHTe Ha ellHaTa .QoroBopHa CTpaHa ro Y>KI1BaaT TpeTM8HoT He 
HajnoBn8CTeHa HaL<Hja Ha TepHTopHjaTa Ha IlPyraTa 1l0rOSOpHa 
CTpaHa. 

'ineH 5 

TpaHccpep 

CeKoja .QoroBopHa cTpaHa HM rapaHTHpa Ha HHsecTHTOpHTe 
Ha IlPyraTa 1l0rOBopHa CTpaHa cn060lleH TpaHc¢>ep Ha 
nnaKa>b8Ta eo BpcKa co ollpelleHa "HBeCTHL<Hja, a ocoseHO Ha: 

a) KanHTanOT H .QononHHTenHHTe H3HOCH 3a oIlP)KyBa_ " 
npow"pysalt>e Ha "HBeCTHL<"jaTa; 

6) nplfXO.QHTe BO cMHcna Ha 'lneH 1, TO'iKa 2; 

B) H3HOCl1Te 3a OTnnaTa Ha KpeIl"T" KO" ce 0.Q06pYBaaT BO 
OIlHOC Ha HHBeCTHLlH"; 

r) napH'lHI1Te cpellCTBa so cnY'laj Ha L<enOCHa HnH llenYMHa 
n"KBH.QaLl"ja "nH 0TYfyea_ Ha "HBecT"L<"jaTa; 

II) 06ewTeT)fllaH>aTa npeABHlleHH BO 'lneH 4; 

r) npHxollHTe 011 .QejHOCT Koja e BO sPCKe co o.QpelleHa HHse­
cTHLlHja. 

'ineH6 

Cy6poraL\Hja 

AKO ellHa 011 1l0rOsOpHHTe CTpaHI1 HnH HeKoe OA Hea OBna­
CTeHO TpeTo nl1L1e H3SPWH nnakaH>a Ha CSOI1Te HHSeCTI1TOpl1 
Sp3 OCHOBa Ha rapaHLll1ja 3a ollpe.QeHa "HSeCTI1L<Hja Ha TepHTo­
pl1jaTa Ha IlPyraTa .QorosopHa cTpaHa, Toraw .QpyraTa ,[Iorosop­
Ha cTpaHa ro npH3Hasa npeHocoT Ha CHTe npasa, n06apysaH>a H 
OGSpCKH Ha OSHe I1HBeCTHTopH no Cl1naTa Ha 3aKOHOT HnH Sp3 
oCHOBa Ha npasHa 31lenKa so KOPI1CT Ha npsol1MeHysaHaTa 
AorosopHa cTpaHa I1nH Ha TpeToTO mlL1e OBnaCTeHO 011 Hea, He 
HaBneryBajKI1 so npasaTa Ha npsoHMeHysaHaTa ,[IOrOBOpHa 
CTpaHa 01l4neH 10. nOHaTaMY,IlPyraTa ,[IOrOBopHa cTpaHa Ii ro 
npl13HaSa Ha npsol1MeHYBaHaTa ,[IOrOBOpHa cTpaHa I1nH Ha Tpe­
TOTO nl1L1e OBnaCTeHO 011 Hea KopHCTe,.,eTO Ha CHTe THe npaBa, 
n06apysaH>a (npeHeCeHI1 n06apysaH>a) H 06spcKH KOH npsol1-
MeHyeaHaTa ~oroBopHa cTpaHa "n" 011 Hea OBnaCTeHOTO TpeTo 
nl1L1e "Ma npaBO ,[Ia rH oCTeapyea BO HCT 06eM, KaKO 11 Hej3H­
HHOT npaseH npeTXoAHHK. 3a TpaHc¢lepoT Ha nnaKal-baTa ep3 
OCHOBa Ha npeHeceHH n06apyeaH>a COOAseTHO SalKH flneH 4, 
CTas 2 ,[10 4 11 'lneH 5. 

'ineH 7 

CnposeAyealbe Ha TpaHccpepoT 

(1) TpaHc¢lepHTe cnopeA 'lneH 4, CTaeOSH 2 AO 4, 'lneH 5 
Hnlf 6 Ke ce spwaT HeoAnO)f(HO BO KOHsepTH6HnHa eanyra no 
ealKe4KlfOT KYpc. 

(2) aeoj KYPC He Tpe6a 3HaYHTenHO Aa OTcranYBa OA eKp­
CTeHHOT KJlpc (cross rate), KOj ce A06Hea OA OHHe npeCMeTKoe­
HH Kypceel1 KOH MefyHapoAHHOT MOHeTapeH ¢lOHA eo MOMeHTOT 
Ha nnakafbeTo 6H n1 3en 3a OCHosa Ha npecMeTKa Ha COO,[leeT­
HHTe BanyrH so CneLlHjanHH npaBa Ha ene'lefbe. 

(3) KaKo "HeoAnolKHo" cnpoeeAeH eo CMI1Cna Ha CTaB 1 ce 
CMeTa TpaHcoep KOj ce epw~ eo oAPeAeH POK KOj eo06"yaeHO e 
nOTpe6eH 3a nOY"TYBafbe Ha ¢lopManHocT~Te 3a TPaHc¢lep. 
POKOT 3~nOYHyBa }J,8 TeYe co nO.QHecysal-bero Ha COO~BeTHO 

6apafbe ~. BO HHKOj cnY'laj He CMee Aa 6~Ae nOAonr oA ABa 
MeC~LlH, 
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Artikel8 

Giinstigeres Recht 

(1) Ergibt sich aus den Rechtsvorschriften einer Vertragspartei 
oder aus vblkerrechtlichen Verpfiichtungen, die neben diesem 
Abkommen zwischen den Vertragsparteien bestehen oder in 
Zukunft begrOndet werden, eine allgemeine oder besondere 
Regelung, dunch die den Kapitalanlagen von Investoren der 
anderen Vertragspartei eine gunstigere Behandlung als nach die­
sam Abkommen zu gewahren ist. so geht diese Regelung dem 
vorliegenden Abkommen insoweit vor, als sie gunstiger ist. 

(2) Jede Vertragspartei wird lede andere Verpfiichtung elnhal­
len, die sie in bezug auf Kapitalanlagen von Investoren der ande­
ren Vertragspartei in ihrem Hoheitsgebiet ubemommen hat. 

Artikel9 

Anwendung des Abkommens 

Dieses Abkommen gi~ such fUr Kapitalanlagen, die Investoren 
der einen Vertragspartei in Obereinslimmung mit den Rechlsvor­
schriften der anderen Vertragspartei in deren Hoheitsgebiet 
schon vor dem Inkrafttrelen dieses Abkommens vorgenommen 
haben. Dies gilt nicht liir Meinungsverschiedenheilen, die vor 
Inkrafttrelen dieses Abkommens enlstanden sind. 

Artikel10 

Meinungsverschiedenheiten 
zwischen den Vertragsparteien 

(1) Meinungsverschiedenheilen zwischen den Vertragspar­
leien Dber die Auslegung oder Anwendung dieses Abkommens 
sollen, soweil mbglich, durch die Regienungen der beiden Ver­
tragsparteien beigelegl werden. 

(2) Kann eine Meinungsverschiedenheil auf diese Weise nicht 
beigelegt werden, so ist sie 'auf Verlangen einer der beiden Ver­
Iragsparteien einem Schiedsgericht zu unterbreiten. 

(3) Das Schiedsgericht wird von Fall zu Fall gebildel, indem 
jede Vertragspartei ein Mitglied bestellt und beide Milglieder sich 
auf den Angehbrigen eines dritten Slaales, mil dem beide Ver­
Iragsparteien diplomalische Beziehungen unlerhaiten, als Ob­
mann einigen, der von den Regierungen der beiden Vertragspar­
leien zu bestellen ist. Die Mitglieder sind innerhalb von zwei 
Monalen, der Obmann innerhalb von drei Monaten zu bestellen, 
nachdem die eine Vertragspartei der anderen milgeteill hal, daB 
sie die Meinungsverschiedenheit einem Schiedsgerichl unler­
breilen will. 

(4) Werden die in Absatz 3 genannten Fristen nicht eingehal­
ten, so kann in Ermangelung einer anderen Vereinbanung jede 
Vertragspartei den Priisidenten des Intemationalen Gerichtshofs 
bitten, die eriorderlichen Ernennungen vorzunehmen. Besitzt der 
Prasident die Staatsangehorigkeit einer der beiden Vertragspar­
teien oder ist er aUs einem anderen Grund verhindert, so soil der 
Vizeprasident die Ernennungen vornehmen. Besitzt auch der 
Vizeprasident die Staatsangehorigkeit einer der beiden Vertrags­
parteien oder ist auch er verhindert, so soli das im Rang niichst­
folgende Mitglied des Gerichtshots, das nicht die Staatsan~ 
gehorigkeit einer der beiden Vertragsparteien besitzt, die Ernen­
nungen vornehmen. 

(5) Das Schiedsgericht entscheidet mit Stimmenmehrheit. 
Seine Entscheidungen sind bindend. Jede Vertragspartei tdigt 
die Kosten ihres Mitglieds sowie ihrer Vertretung in dem Verfah­
ren vor dem Schiedsgericht; die Kosten des Obmanns sowie die 
sonstigen Kosten werden von den beiden Vertragsparteien zu 
gleichen Teilen getragen. Das Schiedsgericht kann eine andere 
Kostenregelung treffen. 1m iJbrigen reg eft das Schiedsgericht 
sein Verfahren selbst. 

(6rSi~d be ide Vertragsparteien auch Vertragsstaaten des Uber­
einkommens'vom "18. Marz 1965 iur Seitegung von lnvestitions­
streitigkeiten zwischen Staaten und Angeh6rigen anderer Staa­
ten, so 'kann mit Rlicksicht auf die Regelung in Artikel 27 

'IneH 8 

nonoBonHo npaao 

(1) AKO Oil, npasH~Te nponHcH Ha eAHaTa AoroBopHa CTpaHa 
HnH Oil, MeryHapoAHo-npaSHH OOBPCKH KOM nOCTojaT ~nH ke CB 
OCHOsaaT nOKpaj OBaa CnoroAoa, npo~311erysa HeKola onWTa 
~nM noceOHa oApeAoa co Koja Ha ~HseCTHLlHHTe Ha HHBeCTHTO­
pM Ha APyraTa AorosopHa CTpaHa Tpe6a Aa HhI ce np}'>KH nono­
BoneH TPeTMaH Oil, OHOj npeASH,QeH co osaa Cnoro,Qoa, TOraw 
saKBaTa o,Qpe,Q6a HMa npe,QHOCT npeA oeaa Cnoro,Qoa BO TOj 
ooeM so KOj HCTaTa e nonOBonHa. 

(2) CeKoja AoroBopHa CTpaHa ke ja HcnonHyea ceKoja ,Qpyra 
OoBPCKa KOJa ja npe3ena so O,QHOC Ha HHSeCTHLlHHTe Ha HHBe­
CTHTOPM Ha ,QpyraTa ,QorosopHa CTpaHa Ha csojaTa TepHTopHja. 

'IneH 9 

npHMeHs H8 CnoroAOsTB 

Osaa Cnoro,Qoa BalKM H 3a ~HBeCTHLl~H KOH "HBeCTHTopHTe 
Ha e,QHaTa ,QoroBopHa CTpaHa rH H3BpWHne eo cornaCHOCT co 
npaBHHTe npon~CH Ha ,QpyraTa ,QoroBopHa CTpaHa Ha Hej3~HaTa 
Tep~Top~ja npeA BneryBa_To eo c~na Ha osaa Cnoro,Q6a. Oea 
HB BalK~ 3a cnopOBH KOM HaCTaHane npeA BneryBaHoeTo BO CHna 
"Ha OBaa CnorOA6a. 

'ineH 10 

CnopOBH 
Mery AorOBOpHHTe CTp8HH 

(1) CnopoBH Mary ,QoroBOpHHTe cTpaH~ BO epcKa co TOllt<y­
BaHoeTO H npl1MBHaTa Ha OBaa Cnoro,Q6a Tpe6a, KOllt<y 'WTO B 
MO>KHO, Aa 6~,QaT pa3pBwBH~ O,Q CTpaHa Ha BnaA~Te Ha ,QBeTe 
,QoroBopH~ CTPa·HI1. 

(2) AKo HeKoj cnop He MO>Ke ,Qa ce pa3peWI1 Ha osoj Ha~~H, TOj 
Tpe6a Aa ce nO,QHece Ha ap6HTpalKeH CYA no 6apaHoe Ha e,QHa 
0,Q ABeTe ,QorosopH~ cTpaH ... 

(3) Ap6~Tpa>KH~OT CYA i<e ce cpopM~pa Oil, cny~aj ,QO cllY'laj, 
npH WTO ceKoja ,QorosopHa cTpaHa Ke ~MeHyea no e,QeH ~neH, a 
,QBajLlaTa 411eHOB~ Ke ce ,QorosopaT 3a ,Qp>KaejaH~H Ha TpeTa 
,Qp>Kasa co Koja ,QeeTe ,QorosopHH cTpaH~ o,Qp>KysaaT AI-1nno­
MaTCK .. OAHOC~, KaKO npeTce,QaTell KOj ce ~MBHysa O,Q cTpaHa 
Ha Bna,Q~Te Ha ,QBeTe ,QoroBopH~ cTpaHH. '-llleHosHTe ce HMeHy­
BaaT BO POK Oil, ,QBa MeCB4a, a npeTce,QaTenoT BO POK O,Q TP~ 
Mece4~ OTKaKO eAHaTa AorosopHa cTpaHa ja H3BecTHna ,Qpyra· 
Ta AoroeopHa CTpaHa AeKa caKa cnopoT Aa ro nOAHBce Ha 
apOHTpa>KBH cy,Q. 

(4) Bo cnyyaj Ha HenOYHTYBaHoe Ha POKoBHTe HaBBAeHH BO 
CTaB 3, BO HeAocTaToK Ha APyr ,QoroBop ceKoja OA ,QoroBopH~Te 
cTpaHH MOlKe Aa ro 3aMonH npeTceAaTBnoT Ha MeryHapo,Q' 
HHOT CYA Aa rH H3BPWH nOTpe6HHTe HMeHYBaHoa. AKO npeAce· 
AaTenOT HMa APlKaBjaHcTso Ha eAHa OA ABBTe AOroBoPHH cTpa· 
HH HnH aKo e cnpeyeH OA APyrH npH~HHH, ~MeHyBaHoeTo Tpe6a 
Aa ro H3SpWH nornpeTceAaTenOT. AKO ~ nornpeTce,QaTenOT 
~Ma AP>KasjaHCTso Ha eAHa OA AseTe AOrosOpHH cTpaH~ Hn~ e 
~CTO TaKa CnpByeH, Toraw HMeHysaHoeTo Tpe6a Aa ro H3SpWH 
cneAH~OT yneH Ha CYAOT no paHr Koj HeMa AP>KaBjaHcTBo Ha 
eAHa OA ,QseTe AoroBopHH cTpaHH. 

(5) Ap6HTpa>KHHOT cYI1 oAnyyysa co MH03HHCT60 rnaCOSH. 
HerosHTB OAllYKH ce 06Bp3YBaYKH. CBKoja ,QorosopHa cTpaHa 
rH nOAHecysa TpowOI.jHTe Ha CSOjOT YneH, KaKO H Ha csoeTO 
3acTanysaHbe so nOCTanKaTa npeA ap6~Tpa~HHoT CYA; 
TpowcllHTe Ha npe,Qcel1aTBllOT, KaKO H ,QpyrHTe TPOWOLlH rH 
nO,QHecysaaT ,QseTe ,QoroBopHH cTpaHH so eAHaKS~ ,QenosH. 
Ap6HTpa"'H~oT cY,Q MO>Ke Aa ,QOHece o,QnyKa 3a nOHHaKsa 
pacnpeAen6a Ha TPOWOllHTe. VlHaKY, ap6HTpaxHHoT CYA caM ja 
ypBAysa ceojaTa nOCTanKa. 

(6) AKo 118eTe AoroeopHH cTpaHH ce " AP>KasH·nOTnHCHHYKH 
Ha KOHeeHLlHjaTa 3a pewaBaHbB Ha HHeecTH4HoHH CnOp08" 
Mery AP~aB~ H np~nai1""q" Ha I1PyrH AP>KaSH og 1'8 MapT 1965 
rOA"Ha, Toraw, 3eMa!K~ ja npegsHA oApe,Q6aTa Ha 4JleH 2r 

... 
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Absatz 1 des Obereinkommens das vorstehend vorgesehene 
Schiedsgericht insoweit nicht angerufen werden. als ~ischen 
dem Investoreiner Verlragspartei und der anderen Vertragspar­
tei sine Vereinbarung nach MaBgabe des Artikels 25 des Ober­
einkommens zustande gekommen ist. Die MOglichkeit, das vor­
stehend vorgesehene Schiedsgericht im Fall der Nichtbeachtung 
einer Entscheidung des Schiedsgerichts des genannten Oberein­
kommens (Artikel 27) oder im Fall der Obertragung kraft Geset­
zes oder aufgrund Rechtsgeschafts nach Artikel 6 dieses 
Abkommens anzurufen, bleibl unberuhrt. 

Artikel11 

Meinungsverschiedenhelten 
zwischen einer Vertragspartei und 

Investoren der anderen Vertragspartei 

(1) Meinungsverschiedenheiten in bezug auf Kapitalanlagen 
zwischen einer der Vertragsparteien und einem Investor dar 
anderen Vertragspartei sollen, soweil mbglich, zwischen den 
Streitparteien gOtlich beigelegt werden. 

(2) Kann die Meinungsverschiedenheit innemalb einer Frist von 
sechs Monaten ab dem Zeitpunkt ihrer Geltendmachung durch 
eine der beiden Streitparteien nichl beigelegt werden, so wird sie 
aul Verlangen des Investors der anderen Vertragspartei einem 
Schiedsverfahren unterworfen. Sofem die Streitparteien keine 
abweichende Vereinbarung Iretten. wird die Meinungsverschie­
denheil einem Schiedsverfahren im Rahmen des Obereinkom­
mens vom 18. Marz 1965 zur Beilegung von Inveslilionsstreitig­
keiten zwischen Staalen und Angehorigen anderer Staaten 
unterworfen. 

(3) Der Schiedsspruch ist bindend und untertiegt keinen ande­
ren als den in dem genannten Obereinkommen vorgesehenen 
Rechtsmitteln oder sonstigen Rechtsbehellen. Er wird nach 
innerstaatlichem Recht vollstreckt. 

(4) Die an der Streitigkeit beteiligte Vertragspartei wird 
wiihrend eines Schiedsverlahrens oder dar Volistreckung eines 
Schiedsspruchs nicht als Einwand gellend machen. daB der 
Investor der anderen Vertragspartei eine Entschiidigung fUr einen 
Teil des Schadens oder den Gesamtschaden aus einer Versiche­
rung emalten hat. 

Artikel12 

Fortgeltung des Abkommens 

Dieses Abkommen gm unabhiingig davon, ob zwischen den 
beiden Vertragsparteien diplomatische oder konsularische 
Beziehungen bestehen. 

Artikel13 

Dauer und Kilndigung des Abkommens 

(1) Dieses Abkommen tritt einen Monat nach dem Tag in Kraft, 
an dem beide Regierungen einander notiliziert haben, daB die 
innerstaatlichen Voraussetzungen fOr das Inkrafttreten erfOlit 
sind. MaBgebend ist der Tag des Eingangs der letzten Notifikati­
on. Das Abkommen bleibt zehn Jahre lang in Kraft; nach deren 
Ablaul verlangert sich die Geltungsdauer aul unbegrenzte Zeit, 
solem nicht eine der beiden Vertragsparteien das Abkommen mit 
einer Frist von zwolf Monaten vor Ablaul schriftlich kundigt. Nach 
Ablaut von zehn Jahren kann das Abkommen jederzeit mit einer 
Frist von zwolf Monaten gekGndigt werden. 

(2) Fur Kapitalanlagen. die bis zum Zeitpunkt des AuBerkraft­
tretens dieses Abkommens vorgenommen worden sind, gelten 
die Artikel 1 bis 12 noch fOr weitere zwanzig Jahre vom Tag des 
AuBerkrafttretens des Abkommens an. 

(3) M,t ir,krafttreten dieses Abkommens tritt zwischen den Ver­
tragspar.eien der am 10. Juli .1989 von der Bundesrepublik 
Deutschland und ds)J Sozialistischen Foderativen Republik 
Jugoslawien unlerzeichnete Verlrag Gber den gegenseitigen 
Schutzund die F6rd.e,,:ng von Kapitalanlagen auBer Kraft. 

CTas 1 0.11 KOHBeHuHjara, npe,qBII.lIBHHor apoHTpBlKeH cy,q He 
MOlKe ,qa ce CSHKa aKo Mery HHBBCTKTopor Ha e,qHara AoroBop­
Ha CTpaHa M APyrara AoroBopHa CTpaHa e nOCTHrHar AoroBop 
no 'lneH 25 0.11 KOHBeHuHjara. Co OBa OCTaHys8 He3aCerHara 
MOlKHoCTa Aa ce CBHKa rope npeABlI.lIeHHor apOl1TpalKeH CYA BO 
cnY'laj Ha HenO'lI11)'BaObe Ha OAnyKaTa Ha apOHrpalKHHOT CYA 
0.11 HaseAeHaTa KOHBeHuHja ('lneH 27) HnH BO cnY'laj Ha npeHOC 
no cHna Ha 3aKoH HnH ep3 OCHOBa Ha npaBHa 3AenKa cnopeA 
'lneH 6 0.11 oeaa CnoroAoa. 

'1nBH 11 

CnopoBM 
Mery e,qHan ,qoroBOpMa CTp8Ha M 

MHaecTMTOpM H8 ,qpyran ,qorOBOPH8 CTp8H8 

(1l CnopoBH BO BPCKa co HHBeCTHUHH Mery eAHa 0.11 1l0rOBOp­
HHTe CTpaHH H HHBeCTHTOP Ha ApyraTa AoroBopHa CTpaHa 
rpe6a, KonKY WTO e MOlKHO, Aa oHAaT pa3peweHH Ha npHja· 
TenCKH Ha'lHH Mery CTpaHHTe eo cnopor. 

(2) AKo cnopoT He MOlKe Aa ce P83peWH BO POK 0.11 weCT Mec· 
eu" 0.11 MOMeHTOT Ha HerOBoro jaBys8H>e 0.11 eAHa 0.11 ABeTe 
crpaH" eo cnOPOT, Toraw no oapaObe Ha HHeeCT"Topor Ha APY­
rara AorOBopHa cTpaHa roj ke oHge nOAnolKeH Ha apOHTpalKHa 
nocranKa. AOKOnKY crpaHHre BO cnopoT He nocrHrHar APyr 
AoroBop, TOj ke oHAe nOAnolKeH Ha apoHTpalKHa nOCTanKa BO 
paMKHTe Ha KOHBeHu"jara 3a peWaBaH>e Ha "HBeCT"uHoHI1 
cnOPOB" Mery APlKaBI< " np"naAHHul< Ha gpyrH gplKaB" 0.11 
1 8 Mapr 1 965 rOAI1Ha. 

(3) ApOl1rpalKHaTa npecYAa e 00Bp3YBa'lKa 'I He nOAnelKH Ha 
gpyrn npaBHH cpegcTsa I1nl1 npasHH neKOB", ocseH OH"e npe,q­
sHAe~" BO HaseAeHara KOHseHuHja. Taa ile ce 113BPW" cnopeA 
Haul10HBnHOTO npaso. 

(4) ,QoroBopHara c-rpaHa Koja Y'leCrBYBa BO cnopor, BO reKor 
Ha apOHTpalKHaTa nocranKa Hnl1 3a speMe Ha 113Bpwysa>t>eTo 
Ha apb"rpalKHara npecYAa, HeMa Aa H3Hece KaKO np"roBop 
AeKa "HBBCTHTOPOT npl1MHn 06eWreTysafbe 3a .lien og wreTa­
Ta 'In" 3a uenara wreTa 0.11 oCl1ryPYBaH>eTo. 

YneH 12 

HaraMowHo salKelbe Ha Cnoro,q6aTa 

aBaa Cnor0l10a BalKl1 He3aBI1CHO 011 Toa l1anH nocTojar 
AHnnOMaTCKI1 I1nl1 KOH3ynapHH OI1HOCH Mery AseTe AorOBopH" 
CTpaHH. 

YneH 13 

Tpaelbe 11 oTKalKYBalbe Ha Cnoro,q6aTa 

(1) Ooaa Cnorol16a snerysa so CHna eAeH Meceu 0.11 AeHOT 
Ha KOj ABeTe snaAI1 Meryce6Ho ce 113BeCTHne AeKa ce I1CnOnHe· 
TI1 BHarpeWHI1Te ycnoBI1 3a BneryBaObeTO BO cl1na. MepOl1aBeH 
e AeHOT Ha npHeMOT Ha nocneAHaTa HOTI1Ij)I1Kaul1ja. CnorOAoa­
ra OCT8Hysa BO erma ,qeceT rO,QItIHI-1; no Hl18HI-10T iIICTeK epeMeTO 

Ha salKefbe ce np0l10nlKysa Ha HeOrpaHHyeHO BpeMe AOKonKY 
el1Ha 0.11 110rosopHHTe cTpaHH nHCMeHo He ja OTKalKe CnoroA-
6ara BO POK 011 I1BaHaecer MeCeljH npel1 HCTeKOT. no HCTeK Ha 
AeceT rOl1l1HH CnOr0l16aTa MOlKe so ceKoe epeMe Aa 6HAe 
OTKa)t(aHa BO POK o,Q ASaHaeC€r MeCel...\H. 

(2) 3a I1HSeCTHljHH KO" 9"ne H3BpweHH ):\0 MOMeHTOT Ha npe­
cTaHya8l-beTo Ha ea>Kel-b€ro Ha OBaa Cnoro,q6a Sa>KaT '·meHO­
BI1Te 1 AO 12 3a HaTaMDWHeTe ):\saecer rogHHH 011 AeHOT Ha 
npecTaHys81-b8TO Ha 6CDi'(E>-beTO Ha Cnorog6aTa. 

(3) Co eneryBafbeTO BO cfina Ha OBaa CnoroA6a Mery Aoro· 
sopHHTe cTpaHH npecTaHYBa AO saXH CnOr0l16aTa 3a 3aeMHa 
3aWTHTa 11 nOTTHKHY6afbe Ha HHSeCTHljHH cKnyyeHa Ha 10 jynH 
1989 r0l111Ha M8ry COLlHjanHCTHYKa <DegepaTHBHa PenyonHKa 
JyrocnaBHja H Cojy3Ha Peny6nHKa repMaHHja. 

\ 



• 

• 

Bundesgesetzblatt Jahrgang 2000 Teil II Nr. 15, ausgegeben zu Bonn am 27. April 2000 653 

Geschehen zu Ohrid am 10. September 1996 in zwei Urschrif­
ten, jede in'delllSCher und mazedonischer Sprache, wobei jedar 
Wortlaut gleichennaBen verbindUch ist. 

COCTaeeHO BO OxpIIA, Hi! ASH 10 cenTeM9p1l 1996 rO,QIIHa, BO 
Aaa op..rMHana, ceKOj Hi! rePMaHCKM II MaKeAOHCKM jB3MK, npII 
WTO ceKOj OA TeKCTOBMTe e eAH8KBO 068p3ysa'lKM. 

Fur die Regierung dar Bundesrepublik DelllSChland 
3a Bna,QaTa Ha Cojy:3Hi! PenytinMKB repMaHHja 

Dr. Klaus Schram eyer 

Fur die mazedonische Regiarung 
3a MaKe,QoHcKBT8 BnB,Qa 

Taki Fiti 

. Gesetz 
, ZU d~m Vertrag YOm 21. Marz 1997 

zwischen der Bundesrepublik Deutschland 
und der Republik Kroatien 

uber die Forderung und den gegenseitigen Schutz yon Kapitalanlagen 

Yom 19. April 2000 

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz 
beschlossen: 

Artikel1 

Oem in Bonn am 21. Miirz 1997 unterzeichneten Vertrag zwischen der 
Bundesrepublik Deutschland und der Republik Kroatien Dber die Forderung und 
den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen, dem dazugehorigen Protokoll 
vom selben Tage sowie dem Notenwechsel vorn 27. Junil29. September 1997 
wird zugestirnmt Der Vertrag, das Protokoll sowie der Notenwechsel werden 
nachstehend veroffentlicht. 

Artikel2 

(1) Dieses Gesetz tritt am Tage nach seiner VerkOndung in Kraft. 

(2) Der Tag, an dem der Vertrag nach seinem Artikel13 Abs. 2, das Protokoll 
und der Notenwechsel in Kraft treten, ist irn Bundesgesetzblatt bekannt zu 
geben . 

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt und wird irn Bundes­
gesetzblatt verkDndet. 

Berlin! den 19. April 2000 

Der Bundesprasident 
Johannes Rau 

Der Bundeskanzler 
Gerhard Schroder 

Der Bundesminister 
fOr Wi-rtschaft und Technologie 

MOiler 

Der Bundesminister des Auswartigen 
J, Fischer 


